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& O] TR tva, -2’ = O] 7] GHE, prakrti)'? ol 3471 o] E THE WAL
o|ZH(pratipadika) T1= E¥ SFAHavyaya) & Y= 22 T4 4 AK(taddhita)' o]
Bl o] ZgAfolth @ o] Akl Tt 8- 53] ‘bhava’2h= §-0] 9}
AL 18702] A E Soll ZhE o] glom, th2 Wk A o] A5 P
4.2.43,5.427,63.6490 4 AF= 11 Qo)

=

r

M AHpratyaya) HE 5 bhava & 38 73
-tva tve cal| P. 6.3.64
tal. (3) grama-jana-bandhu-sahayebhyas tal || P. 4.2.43 P.5.1.119-136
devat taL | P. 5.4.27

=
T;L-s}ﬂ ol Al e g %—Lxra}ra ‘bhava’ 2z H o]
A BAe] B 8 lolch Ut o] EHE Y RE HE o] 2
AU 3 9)7] w o] ch19 ke o] lo] $01& oju|shzA|t Hujo] utet 4

10) ©7]= A2 2] E tho] 34 (pada-vidhi)oll §lo] FE2A 8 4R 7]5ote AR 7]2H2
Apolt, shAY EAbo] L, 7] WALl 7k, 5hA) T ALo] 7, 12H(ket)- 2XKtaddhita) A}, 0148 AL S
S E3ote AR g otk o] 7]of 3t 7] 91 g2 73482011, 216 ©]5}€}F DSG 259
9 prakrti FE-S ZHZ. cf. P. 2.1.1 “samarthah pada-vidhih | &1 2] AT B H FAEL 9| Z
02 A W= A5 gt Aoltt”; DSG 2359 padavidhi 3%

11) W= Astadhyayi(©] 5k A)ell A, P. 4.1.76 “taddhitah || [0] 8}l A] ThF= A5-2] taddhita [ AH
Eolth o A EE P. 54.160 “nis-pravanis ca | T3t [bahuvrihi -30] Q1] nis-pravani2] F ol A
[addrita 34 KaP =SB QFchPof ol 2 A2 whelet oFe] BH A5 551 27 114
AAES Aa ik

12) b2 2e) BlstolA2] Tole] YA BRINA L AL 2014, 176 0|51 2

13) Z £t o] A= 22 wA HAES o} Zth: -tva, -tal (P. 5.1.119-120, 136), -imanlC
(P. 5.1.122-123), -SyalV (P. 5.1.123-124), -yaT (P. 5.1.125), -ya (P. 5.1.126), -dhaK[eya] (P. 5.1.127),
vaK (P. 5.1.128), -aN (P. 5.1.119), -aN (P. 5.1.130-131) -vul[aka] (P. 5.1.132-134), ~chaliva] (P.
5.1.134).

14) o] 2|3k Wigto] A o] 5 32| A 5t 8= Ak bhava-pratyayaghi= 842 7FEIt} DSG 2929
bhavapratyaya B2 2+ 2.

MAFEE ZROYGEED TAF tva, 20| TS P. 5.1.1192] bhava’ OfsH 63



arsto] AAsfof gt ofgol A= WA, & =] 43t T 2 o A
53 3= ‘bhava’ & At

1. ‘bhava’Q| Clo|A

tasya bhavas tva-taLau || P. 5.1.119 |
[o]® #1]2] bhava: tva [FE+=] tal AH 7} FEA|SHCH.
o] L 22} TP YA} tva’ @} -tal(Z -ta) 0] T2 7} bhava’ S T A5}
<o ARES AL Stk o= olE AR AGof Wk A2
(vidhi-sitra) Q] FAof] F WE= FRASA7HA I A vlX= A2
(adhikdra-sitra)'® 0| 7| = 8}t wheka] o] 420 EZEE ‘tasya bhavah’ 2=
T2 AO|= P 5.1.136'99) 2 S 7HA] A &Aoo 7 ae S
BB 2 o] 22 ohA ddgshalizol 5w A 24t gt 2 Alolth
Z 3t “tasya bhavah’ o] A1 ©] ‘bhava’ 7} 531 Lte}
ANA tf= AR 75 9 48& ofsfish= ot
of| T3l Kasikavrtti(1H] 7] 7, ]38} KV)= o}l &} Zro]

fr
2
2
o ¢
<t
o
ol
N
N
rta
I
A

‘tasya’ 5 A6 ofn| = Eub= on|A o2 Bl E 219 Fof|, ‘bhava’ =}
= 9u]E YER 7] 180 tva’ [E=] ‘tal(-ta) FHAF H7HE o AL
2H¥ WA(abhidhana)¥} QIA[ELE= 7] ]|(pratyaya)©] WA= Ao

[BF2] ‘bhava’ ot} [ S5 FH Hro| ALR(Z]-&)¥]= -7 = ‘bhava’2}
= tholE £ A =) [of]] 'E(15)2] bhava= asva-tvam = agva-tao|

o} [EFRF7FA] 2 4(4) 2] bhava+t=] go-tvam T+= go-tao| t}.19)

15) /NI 2006, 107.

16) 3452 % ARl B A 2482011, 117-1195 2.

17) /MIIEfE 1986, 955 2.

]8) cf P.5.1.120. “Gcatvat || T3 A vl 1F 2] 9] @ R4 9 7]} 7|51} e gt A g2 x|ujj 2] 9] 7]
o thAl 7 & BEate] AABHT Qi 78 2011, 134-1402 B

64 EWsIAT Mros



olo] Ao 2w HeAoju2 FA = tasya’i = a4, 5
Al 017X (pratipadika)®® 9] ‘bhava’ & A 8tLA} BF= 79, -tva’ = -t 7} 3
7 et Aol T o 7] A ‘tasya’ & A Al A6 of Ul% A o B gte
A2 EABHE Zo] EHQ 7]5200]) ufebA] o] H9oi 2 fET
9 7}9] 37| (sva-svami-sambandha)’ & T}etstH Eof, A4 =0 P9

1o

S Ao|th2 20 3 1-& “bhava'7} HE] 2L ojujain], 1A ofn
3 7)%5-2 5= 7] o] c}. o] o} Pl 5}0] Jinendrabuddhi( 4] 7] 7= &3} o]
Ay,

&AF of ybha= TheFet ofmlE AUl 97I(S, thel4) miizell o]
‘bhava’2h= 22 O] e (abhipraya) 53 A2 ThFEE [RORE] AR
th. o] 7%, ‘bhava’2h= WS F8f U ax} sk oJu| 7L 8119
el A= o 7t ik ol2Rt bl ol& sk A [KV=]

‘bhavato ‘smar’ 5502t 1l ‘W= Ao|c}2d

2] 9] A o] w} = ‘tasyabhavah’Q} T 5}, F-AF o] 7 bhii/} A Y=
O izel o] &9 ‘bhava® HA| thFEE ofu| = ARE = ASE Al

o L

2

19) KV on P. 5.1.119. “tasyeti sasthi-samarthad bhava ity etasmninn arthe tva-talLau pratyayau bhavatah |
bhavato 'smad abhidhana-pratyayav iti bhavah | Sabdasya pravrtti-nimittarh bhava-sabdenocyate | asvasya
bhavah | asva-tvam, a¢va-ta | go-tvam, go-ta ||” cf. Z+5¢ A 229] FA} o] ybhiQ) 3rd. du. G Ef <l
‘bhavatah’ 9] 8| 4] 3} T3t EAHEof A E%% 2 5 drks AARARS] 2] F of 2} B Ate)
Lol A A HAYA] ¢h= 74 ool w3 sl o)) F7he o), Bdt 5.

20) KV onP. 1.2.45. “arthavad adhatur apratyayah pratipadikam || arthavac-chabda-rtipar pratipadika-sarhjiiarn
bhavati dhatu-pratyayau varjayitva || Al 21} HARS A Q] QJu|E A ©]F o] pratipadika©|
o} o] oF A A gE A2 1 E 2014, 179-184F FHx.

21) P.2.3.50 “sasthi Sese || U™ A] [Z karakal} pratipadika®] o]0 &bi= A7} 2 41 0] BAE FEA|6F= 73
%, A6 oju][7} ey FTh.”

22) chub RO A] A R <44 (quna)y B TR 37} =0l AP5 T Aolth. B ERoAE A
A T2 olgebA) QRarh. o) A3} Palsto] 22} 5hAY FAF matUPo] Hhat ©ujo] T3 2}
A8] =3kl A= NIINEA2015)9] A7t 3¢ vt sjet.

23) Nyasa(©]5}Ns)on KV ad P. 5.1.119 “bhavater anekartha-tvad bhava-sabdo 'yam abhiprayadisv anekesu
varttate | tatra na jiidyate, ko 'trartho bhava-sabdena vivaksital | ity atas tat-parijiianartham aha | bhavato
'smad iti |”

MAFI|E ROGEED AL -tva, -0l CHEH P. 5.1.1199| ‘bhava’ Ol (65



T}, T3} Haradatta(134)] 7] 73)+= ‘bhava’ @} S-A} o2 <y bhi’ ] & u|of] 3} K.
o A A e,

o] ‘bhava’ 2= & “bhavates ceti vaktavyam’[©] 2} 1L SH=P. 3.1.432] Vi
off 23l A Na AR EUh= A 2.2, ThF oFd ©] =(abhipraya)& &J 1| ]t
th oS SAHH o] A o] SJreolrh of o], w3 [‘bhava’ k= H-2] ARt
ARl A EAE BAG G & Fol ‘AHEY] §2 Tt A ™. 11
2lal AEA QD A, DA A I 22 Ah AL B 5= ]
Sttt 3}A 9t HAF GHaN O & Z1}= [bhaval= o] " bhi} 2ju]si:=
(19} 45 A 2|3 karaka® S ©]w]ghc}. 0] v bhits TH2-<]
AL-A Y thoFst oJu| & A Y il vt = ‘tatra bhaval || P. 4.3.53° | 2] 5
‘satta’ 2| 21|, ‘dhanyandrit bhavane ksetre khaN || P. 5.2.1°¢]| 23} A] “EFAY,
R A o] o\ u|, ‘ittham-bhiita-laksane || P. 2.3.21, ittham-bhiitena kytam iti ca
I P, 6:2.149°0] ©J1A] “BE72] |, bhtspub( 35344 7] A3k 2,
bhati-kamah( =& ¥ot=) et 22> AE 2] 9Jn|, ‘yasya ca bhavena
bhava-laksapam | P.2.3.27" 5ol thEt FAL ol YRt oul S A FHT}
2, Fefoll #4715 o)a) 4 E ek

>

o5 FHAE] M-S Al A|th7h 5o upel bhava ] w2
3 =0)7} st R % ik 0 o) A9 ojnlof Bt

A

2 ol I Tk Fu|RE 42 719 447
49 A== AAA= Yaskao] wp2H ALt Q1 of| A= bhava’ 9] u]E “Ef
ojuf EAstaL, Wstsk F(fh)shal, A Flsho] AERITHIAL o A A e A

24) cf. P. 3.3.19 “akartari ca karake samjiiayam ||

25) Padamaiijari(©])3} Pm) on KV ad P. 5.1.119 “bhava-§abdo 'yam bhavates ceti vaktavyam iti Na-pratyayanto
'sty evabhipraye | yatha | ayarh bhava iti | asti ca padartha-matra-vacanah | tatha | vicitra hi bhava-$aktaya
iti | asti ca $rngaradisu, sthayi-bhavah saficari-bhava iti | GHaN-antas tu bhavaty-arthe kartr-varjite ca
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utpatty-arthah, itthambhiite iti prapty-arthah, bhiisnur bhiiti-kamaly iti samrddhy-arthah, yasya ca bhavena
bhava-laksanam ity-adau dhatv-artha-matra-vacanah, vrtti-karopadarsitas caparah |

26) WA (2015, 305) 9 A] o] 2|3t AF|E Ho|il Qi



lo

o}

11Tk Aot Tt WU ofof 2 o 9 A A8k 9l
7 1.4,

rlr

=
AR
=

m[m

bhave || P.3.3.18 |*®
bhava7} 3EA| &= 7 -0,

o] 2. W91 A hartr) S FAISH 134 54 AKket) GHaNo] bhiva’ S
FABH 9ol of ol 7HE-S 3k ek 123 o17] 4] ‘bhava
SBAL of T bhits W] NS ulGERY L KV AR Fol 55T
SIch. KVi= 5h4 3 © 2 49| bhava7t o) e} 54k o] 2] <] u](-bhavati) &
ok Gl o] o] o] { = k3] AH2 91 Folc.

|

w4 orr

o] o] udhatv-artha) = 54} o 201 Sfal At A EIck, LA 0] ¢

FAbol
G2l AR A 9] B4l sh A GHaN 59| YAHEo] Rk

Ll

oX

o] AL, o5 Eo] AL o]y bhi’ 2] 2]u] ¢l ‘bhavati’ 2}l F}= A
A7)yt AL 7ok obd v bh AEA| o] SJs ARt St of < EEH=
Y7} < dREA Q1 B9, = dhatv-artha®)” 2}l T5l= A ofth. Z12]al < QdRHA]
21 Y9 o] 214 & (siddha-ta naman)©| AU 1L 9)-& 4]

7] wjizoll, ‘bhava’7} FAF of ol A T E FEj7E A Y= 54 = 2 H 3

JEA

EXN
=

27) Nr 1.2 “sad bhava-vikara bhavantiti varsyayanih | jayate sti viparinamate vardhate ‘paksivate vinasyatiti
| Varsyayanio] h2H bhava= o141 7HA] 2 W skahY)gte). (] ‘e ojuich, EAstct, W stsich
Zpsieh, A|Ealeh, 2@eltyolth” ol 2lg sk vh) AFo|E g QAN A Ful Bt

28) o] Yol Al ‘bhava' S AFel 2L T EABIA, 07| A A AL A A e,

29) KV on P. 3.3.18 “bhave vacye dhator GHaN-pratyayo bhavati |”
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sadhana-sadhyas tu kriya [ Jinendrabuddhi 2] 4 g o] A= Pd 2] dhatv-arthah T4l kriya”7} AF-g-%| 12
Q1T}. Ns on KV ad P. 3.1.87 “sa parispanda-sadhana-sadhya kriya kriyasabdenocyate | a-parispandana-
sadhana-sadhya tu bhava-sabdena |

35) Mbh on P. 1.3.1 “atha yady eva kriya-vacano dhatur ity esa pakso 'thapi bhava-vacano dhatur iti |

36) WY =% A Aol A ¢ bhava, kriya®] 71| ol thafj A= illa 147 1992, 75-768 =, E & =
Foll A o] Fo] A= =)ok TFh W 8- ki th 20155 F2.

37) cf. Nr 1.1 “bhava-pradhanam akhyatam | sattva-pradhanani namani | tad yatrobhe bhava-pradhane

bhavatah | bhavas - [7]'d 2 2] Sh= 2 o] FAto|th. AR S sattva(A A, EA)E € 71

0. 2] 8k= Agolth At} bhavas 8 [ 2 2] 3k [SA} B AFe=] ol Bt

o] 7432 20& &, T3 iti bhavah'2h= 8-> UHHA 0 2 = ‘ity-arthaly’, ‘ity-abhiprayah’ £} &

Q58 A4 PR A ~2h oujo|cy et wlelHA|gk, o] EuMo x| o] bhavao|k

= ojulgict.

pratyaya G A| ThFsHA 0|31 E &= Ql= ootk EHetol A GHHA 2 AP & o n|stA|e, o

710K 2t o] <A, 7l 5L 2 ARSE | jiT) E ol A Wik ol 4 2] < ¢ 2 ool 7] 3}

ok, 81221 oju]of A &= DSG 264-265) pratyaya 2 B 62011, 215 0] 54E 2.
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2. bhava = pravrtti—nimitta

b 23 P, 5.1.1199] ‘bhava’o] -5 8 4}, o] 372 of 4 2] Lz}
#5}0] Katyayana(BC 6~4417] )= Varnika(0) 5} Vo= E8) 5 7121 2) Ao

AIAIBFAL ATt

[Vt. 5] 3k ek [o] e gk A af=] g = of ek Aol thafA] Lol Hof
($abda-nivesa) ¥}= 212 oW &4 o] EA|eh| w2, T[4 8
71317 913l tva T tal [ A7 AFS-E TF 40

[Vt. 6] & BE bhavaS-2 2}419] bhavad]] 2|3) ZA)gtct. o] Zlo] 14
S 9] bhavao|th. A& B71817] $18 [tva E= tal AP AHGEICH A

O

Vi 59] A9E o A, o2 S AA A 9 asva' 7 QL LA
of w3 454 (zuna)] AT AAISe) A L AR asvayo] Th 3 ‘asvaeH
o] So] = w2 1 A (asva) S ‘ava'2 L F 5 4 YEE FHE £40] va,
@7} EAISHS Y golehs Aoltt. o] o] w2l Ao EAsHs 44"
of wro] Alo] o wli=z Alo|7]ol, o741 9] 44 ThAl WA ‘bhava’

B () S 7He] 7S o 4 Alek o kahu -2)7} tegkol QI of | Al
VeSOl T 1 () o]

2H= o7} o u]ahs AL () 0] 2] 0] AG ol EAFHA] gk of wdt 1

40) Vt. 5 on MBh ad P. 5.1.119 “siddhar tu yasya gunasya bhavad dravye sabda-nivesas tad-abhidhane
tva-taLau |’

41) Vt. 6 on MBh ad P. 5.1.119 “yad va sarve bhavah svena bhavena bhavanti sa tesarin bhavas
tad-abhidhane |”

42) iR BE Ve 5o A EAA E= AL 75 Wo| Foj(sabda-nivesa)©] i pravrtti= AF5}FA] &
I Yohe Mg 5ol @A KV E 5743 pravitti-nimitta®] LRt v go] A= &
A7) Elofok & A Al A Aketeh itk 2015, 3009] ZH 15 72,

43) Bhartrhari(CE 647 )= th5 3} Zo] AiE &3l L] onpof i 452 HojEth
VP 3.1.2 “padarthanam apoddhare jatir va dravyam eva va | padarthau sarva-sabdanam nityav
evopavaritau || o1 €] ou] o] 2&d u, jati F-2 dravyaol T2 EE T5o] AYz [F 7HA]
ofm| 24 [0 25-&] AE(nitya)aehL AW EN T ke
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=TS E3& 5 U2 7 J3E)Ish A 02 ‘bhava’E ‘bhava’ 2 A g5}
1 )tk MBh= A WA ‘bhava’S ‘sabda’ 2, LFH X| 9] ‘bhava’S ‘artha’@} 1l
Y531 Gk 2 B E abda(y A7) <A1 artha®o] |54 EAYHL,
s

artha s “-tva, ta” JAPZ} EA|GR= S0t o] - < RE T 241 9] artha

7} 2R L 0] 9-& -tva, ta AAF AR HE Al A o] 7)o A vt 59]
53} BAGHT T sforE 4 ek AR U A 5ol o] 5 %
Vt= A WAL FYSHANE A A5 W82 A8 date de 4
Sl 2 S RBGa)S, 2 Sh o] of thE AL ‘bhava 2 3}
oFslar 918 Ao|th4) MBho] A& A=t ‘pravrtti-nimitta’ 4] 2] ‘bhava’ S
skl Sl Aotk

Ot 9FA KV7) A 2] 31 ‘bhava’, < ™ 2 (abhidhana) 2} 1 2] (pratyaya)©]
WSz 7]Hko]| thA] =S AL A 25 o 7|5 o] A AN Al
A A3z Tol ot 15 Faf WA SHE Q1A S23It. Jinendrabuddhi 0] th- A
58 A w7t

whabA] go-tva 59 [bhaval= 4 3k= 7|52 71 7] W&o Ty A}
FA9] Ax(go) T 22 di=]el tsiA ‘gav’ F5olehe (T,
$abda)7| QFAY ST E 3T [bhavaZ A 2] go-tvaZ} FAYSHE 21 %] 7| [ A

44) Mbh on P. 5.1.119 “kim ebhis tribhir bhava-grahanaih kriyate | ekena sabdah pratinirdisyate dvabhyam
arthah | yad va sarve $abdah svenarthena bhavanti | sa tesam artha iti tad-abhidhane va tva-talau bhavata
iti vaktavyam [|0] & All 71 ¢] bhavag= @ol 52 oW el [2-8-2] 3h=71? 3h¢] [bhaval+= sabda
£ FA AL [UHA] E2 artha S [RAIRITH. [wh2hA] “B-2 B dabdas AH41 9] arthao] &J3)
A ZA I o] 0] 1 [$abda] &) arthao] T} whehA] L [arthal & " 713}7] 918 Al tva, talo] Y 7H
tha O*JQ‘HOF 3“’—}” olof| T3 =R Bt Woll M= Al 579 siA o] Al=E JekaL gttt o] &
Aol ) A= NIIENE(1986, 116-117€) 24 27)7} AFA 8] A 2l 8faL Slch

45) 947149 ‘aﬂha’i’l Ool & F 7 E BT S At (vacya) 2k T} ARE- A (pravitti-nimitta)
o]t} cf. Pd on Mbh ad P. 5.1.119 “sa ca dvi-vidho vacya-pravrttinimitta-riipah | -5 0] Ll of| A =
AN = o] A 9 ofn] 2A] ARG Aolghs Adfof mEth

46) ik th 2015, 302 FH=.

47) UG5 1987b, 460]3) L. 01 AL 9e] 75 43004] A we) ofn] ofe peIE Yol
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. o) 53 2L W] 8 27241 2] ou]7} bhava'his e

271 919 AP E o' A E 7] A ()L
7 cAvebs v o3t 991/s A (nimitta)o]] 7| ¥Eslo] WFElE Aolch thA|
WA LA o] A BA ZEF0L glofof g oW 3t A& Zh5 a1 1Y) wf2o]

2710] 1910] Ho ‘avehs AR XA H= Aolth 22| al HahE 4y

F
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=< BAIAlE I /2o 71HERE 14, & caveks Tlig ol

oz I
aLorr

o
~ e

o] Aty avehe wo] Yeh = &u(padartha) 7} F R A7FV2k= S0
ofyzh, oE o] aehs ol “AA|=A 9] Ao AGEET i A
ol fshd o | ti At 71 A S AR FE= Y= 2FA A
A& ol Rl ol 7k Al A E ook g Bl Tt B e Edle
o, 2rohE wjof F-L- o] frof 7[Rk Q1A o] HAYSEAL 11 o] F-of] ofuof
g olali7t AU Aolh. el e =AM o] A H/ &4} ¢ “pravrtti-nimitta
7t 3ol il AR A 9 ofu| 9 o] = A= =& ‘2 v(arthay 7} 7 0] 4]
1k, o] 7ol = “pravrtti-nimitta’ 7} 191 0] & ﬁolr%“’

7%

s
Lo
" o)

AZ AU B A3} Q14 0] Ayt

48) Nson KV ad P. 5.1.119 “yasmad go-tvader visesana-tvad visesye gavadau gaur ity-evam-adikah $abdo
bhavati, go-tvakaravati ca buddhis, tena yo 'rtho gavadeh $abdasya pravrtti-nimittam sa bhava-$abdenocyate [

49) o] B a2 7h woll A=A 9 oz ZA7F HA| etk e Ve sofl e 2 AR
Fx.

50) cf. Pm on KV ad P. 5.1.119 “yasmad go-tvader hetor gavadau gau ity-evam-adikam abhidhanarm
pravartate, gaur gaur ity-evam-adis cabhinnakarah pratyayo bhavati [

51) ‘padartha’7} “2e] nP= &2 olF T3 A He AONA, dol Ak Loz FofHe
AL ol g o] otk

52) of. IR 1999, 22(“—‘?—%1?2}4—01]/\1‘— aro] 2291013} x| A| | AK(vacya, abhidheya)S 51
Ao, T 2§l (pravrtti-nimitta) o] &} T H th/FE XAk o]= a7} bo]thTheE &
4 el QL4712 a5h b AT o] Balsle} shel ek, 1 4891918 thE ACw R
AT A9 4 9ok

53) M 12015, 298-299) & =21} F A e A E ¥ H5|aL Qlch

we i
0O}
-
Lr

AMAFB|E TOJGEED TA} “tva, ta0f] CHSH P. 5.1.1199] ‘bhava’ O[5 71



o= vt o] 2|3k Q1A upgro 2 gt Alojw, 11 =4 A A E thAdRto] 7}
A4l 7§—?‘j5t') E+= arthall o]t

T12] 31 Patafijali(BCE 241 7] 7)== 9] & E(pravrtti)a} T 5k Al = 0]
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Sh3L Lok AP Boto] bhava 4140 B BWEH G 4o] fchs

8l

OUTk T8} shEiehE The T} 2L 7] R 9l 4]0 o]

-tva/-ta2] 2Ju| = bhava = ($abdasya) pravrtti-nimitta

ohA HARSE A o] Q1A ek ul O] A F38l P.5.1.1197} 714 3}+= ‘bhava’ 7}
A2 ofmlof A1 0] LA THz £ 22 7]/ 8 SHz o] obd & A
HOITE® A2 AR, o] w3l %ﬂﬂ%maﬂ w0} 7} 2 ul = vl o3t

ABH= 7147k 2 “bhava’o] L, o] A& A= BE thol 7} AR 2 A

A |
|5 = 7|8 ojw| ket 12 A jati, guna, kriya 52 ZFZF & ©o] 9] ‘bhava’

34) SLE 40| 91 21 449] b 75T 9ol ok Sk T o] 212k ol f Thzl
‘W, A Q] RS ‘pravrtti-nimitta’ B2 B RINFEZS FAH(U] 8 o FE B 4

55) MBh on Siva-siitra 2 “catustayT $abdanarh pravrttih | jati-sabda guna-sabdah kriya-sabda yadrecha-$abdas
caturthah | ... trayT ca sabdanarh pravrttih | jati-Sabda guna-$abdah kriya-sabda iti || cf. ‘yadrccha-sabda’
9} A A A -2 DSG 313, yadrechasabda 3. T3t ‘yadrecha-sabda’of| “-tva, -3’7} AFEE 4= QL
= Aol ek -2 i 1989, 1007-1008.

56) 7HRIE= 1995, 947(106) .

57) NsonKV ad P. 5.1.119 “tatah punah sabdanam pravrtti-nimittam aneka-prakaram | jati-Sabdanam jatih |
asva-tvam iti | guna-$abdanam gunah | Sukla-tvam iti | kriya-sabdanam kriya | pacaka-tvam iti |

58) Al b 2015, 305.

59) B Z A 2] bhava®} P. 5.1.1192] Z1A of| = 2}o] 7} 9)-L-0] Cardonao] QJsf A & =Z% 11 Qlctar
HIRER17(1992, 75)= 7] 48kl QT
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24 o] AHg2A 7} HITk A tva, - 9] AHE, 3 of 710 o] A g3 2
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o, 2%

A7 B2 e A e Fol AR E 2of(lif) HAL tva, -ta 2]
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60) ikl 2015, 3002 X,
61) MBh on P. 5.2.94 “na sattarh padartho vyabhicarati [
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62) cf. BRI 1996, 776(173).
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Abstract

The Comprehension of ‘Bhava’ in P. 5.1.119 in Relation
to the Taddhita (Secondary suffix) ‘-#fva, -t@’ in Sanskrit
Word Formation: The Function as Pravrtti-nimitta

KIM, Hyeondeog
Researcher, Institute of Fast-West Thought
Kyungpook National University

This paper examines how a careful analysis of Sanskrit grammar rules can shift
our perspective on translations that have been taken for granted. Specifically,
this paper focuses on the well-known Sanskrit secondary suffixes (taddhita) *-tva,
-ta,” which are used in examples such as ‘Sanya-ta/-tvam,” ‘brahma-tvam/-ta,’
‘buddha-tvam/-ta,” ‘dharma-tvam/-ta,” and ‘deva-tvam/-ta.” These suffixes are
conventionally translated as ‘-ness,” ‘-hood,’ or ‘-nature.” Of course, these translations
are not entirely wrong. However, it is doubtful whether the original (or correct)
understanding is possible if we aim to understand the derivatives of these affixes
with our own linguistic sense of ‘-ness,” ‘-hood,” and ‘-nature.” Cross-linguistic
translation and comprehension are challenging, especially for ancient languages
such as Sanskrit and Chinese, which have grammatical systems vastly different
from ours.

Panini defined the use of these suffixes in his grammatical rule (P. 5.1.119) in the
Astadhyayt as ‘tasya bhavas tva-talaw’ (‘-tva or -ta are used to indicate the bhava of
a word”). Therefore, I consider the meaning of bhava, which is the application
condition for these suffixes, in this paper. Through this, it is clarified that this word
(bhava), which is generally understood to mean ‘completed action,” functions as a

basis for using words (pravrtti-nimitta) in the context considered in this paper.
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Furthermore, according to the Indian tradition of grammar, the grounds for using
words for a substance (dravya) are classified into three (jati, guna, kriya) or four
(jati, guna, kriya, yadyccha). Thus, in relation to the use of ‘-tva, -ta’—that is, in the
application of the base (5&3&, prakrti)— these various grounds for using words
should be considered. Finally, it is argued that discussions regarding the rationale
for using certain words should focus on the question of why the word was used

(nimitta), not on establishing its meaning (artha).
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actions (kriya), bhava, pravrtti-nimitta, properties (guna), -ta, -tva, universals (jati)
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